-1517/1 -97/98

-1517/1 -97/98

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1997 - 1998 ©

29 APRIL 1998

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

waarbij de regering verzocht wordt de
heer Melchior Wathelet op te roepen
zijn ambt van rechter bij het Hof van
Justitie van de Europese
Gemeenschappen neer te leggen

(Ingediend door de heer Patrick Dewael)

TOELICHTING

DamEs EN HEREN,

De kortstondige ontsnapping van Marc Dutroux uit
het gerechtsgebouw van Neufchateau heeft voor de
zoveelste maal de structurele tekortkomingen van ons
politionele en justitiéle apparaat blootgelegd. Het
zoenoffer voor deze onvergeeflijke blunder werd die-
zelfde dag nog gebracht door de ministers van Bin-
nenlandse Zaken en Justitie, die hun ontslag aan de
Koning aanboden.

Deze invulling van de regel van politieke verant-
woordelijkheid kan echter niet verhelen dat diege-
nen die zich in het Dutroux-dossier schuldig hebben
gemaakt aan reéel taakverzuim nog steeds de moed
niet hebben opgebracht om uit hun functie terug te
treden. Dit onaanvaardbare gedrag kunnen zij alleen
volhouden, wegens de houding van de rechter in het
Europese Hof van Justitie -intussen aangesteld tot
kamervoorzitter bij hetzelfde Hof- de heer Wathelet,
die als initiéle spilfiguur in het dossier Dutroux, nooit
enige conclusie heeft willen trekken uit zijn beslis-
sing tot vervroegde vrijlating van Marc Dutroux.

(*) Vierde zitting van de 49 zittingsperiode
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PROPOSITION DE RESOLUTION

demandant au gouvernement d'inviter
M. Melchior Wathelet a démissionner
de ses fonctions de juge a la Cour de
justice des Communautés
européennes

(Déposée par M. Patrick Dewael)

DEVELOPPEMENTS

MEspaMES, MESSIEURS,

La breve escapade que s’est offerte Marc Dutroux
en s’évadant du palais de justice de Neufchateau a
étalé au grand jour, pour la éniéme fois, les manque-
ments structurels de notre appareil policier et judi-
ciaire. En présentant le méme jour leur démission au
Roi, les ministres de I'Intérieur et de la Justice se
sont offerts en victimes expiatoires pour racheter cette
bourde impardonnable.

Cette application de la regle de la responsabilité
politique ne doit toutefois pas faire oublier que ceux
qui, dans le dossier Dutroux, ont réellement failli a
leur tache n’ont pas encore eu le courage de démis-
sionner de leurs fonctions. Ils ne peuvent persister
dans ce comportement inadmissible qu'en raison de
lattitude de M. Wathelet, juge a la Cour de justice
des Communautés européenne - entre-temps désigné
comme président de chambre au sein de cette méme
Cour -, qui, en tant qu’acteur central au stade initial
du dossier Dutroux, n’a jamais voulu tirer les conclu-
sions de sa décision d’autoriser la libération antici-
pée de Marc Dutroux.

(*) Quatriéme session de la 49%™ 1égislature
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Een goede en gezonde werking van een democra-
tie verdraagt een dergelijk gedrag niet. Het komt dan
ook de regering die de heer Wathelet heeft voorge-
dragen, toe hem te verzoeken ontslag te nemen uit
zijn ambt van Europees rechter.

Een dergelijk initiatief zal niet enkel een daadwer-
kelijk signaal inhouden dat de regering wil dat de
verantwoordelijken in dit dossier hun conclusies trek-
ken en desgevallend uit hun functie terugtreden,
maar kan ook het imago van Belgié¢ bij de andere
Europese partners wat opkrikken.

Alleen een zodanig initiatief kan de regering de
nodige slagkracht verlenen om de politiehervorming
en de objectivering van de magistratuur te realise-
ren.

P. DEWAEL

[2]

Une démocratie qui fonctionne correctement et
sainement ne peut tolérer un tel comportement. Il
incombe deés lors au gouvernement qui a présenté la
candidature de M. Wathelet de demander a ce der-
nier de démissionner de ses fonctions de juge ala Cour
de justice des Communautés européennes.

Outre qu’elle constituera un signal clair prouvant
la volonté du gouvernement de voir les responsables
tirer leurs conclusions dans ce dossier et, le cas
échéant, démissionner de leurs fonctions, cette ini-
tiative ne pourra que restaurer tant soit peu I'image
de la Belgique aupres de ses partenaires européens.

Seule une telle initiative serait de nature a redon-
ner au gouvernement I'autorité nécessaire pour me-
ner a bien la réforme des polices et I'objectivation des
nominations et promotions au sein de la magistra-
ture.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. Overwegende dat de ontsnapping van Marc
Dutroux de structurele tekortkomingen van het poli-
tionele en justitiéle apparaat weerom tot uiting heeft
gebracht ;

B. Overwegende dat de huidige Europese rechter,
de heer Melchior Wathelet, als toenmalige minister
in dit dossier een onmiskenbare verantwoordelijkheid
treft;

C. Gelet op artikel 167 van het EG-Verdrag dat
bepaalt dat een Europees rechter niet enkel dient te
voldoen aan alle gestelde eisen om in zijn land de
hoogste rechterlijke ambten te bekleden of bekend
moet staan als kundige rechtsgeleerde, maar ook alle
waarborgen voor zijn onafthankelijkheid dient te bie-
den;

D. Gelet op de aanbeveling van de onderzoeks-
commissie Dutroux, waarin de toenmalige minister
Wathelet verantwoordelijk wordt gesteld voor de
slechte begeleiding van de voorwaardelijk in vrijheid
gestelde Marc Dutroux;

E. Gelet op het rapport van Martin Schulz van het
Europees Parlement dat dezelfde overwegingen be-
vat en zelfs verder gaat door de heer Wathelet even-
eens aansprakelijk te stellen voor de
invrijheidsstelling van Marc Dutroux;

Verzoekt de regering, teneinde de noodzakelijke
justitiéle en politionele hervormingen enige kans op
slagen te bieden en het vertrouwen van de burger in
de werking van onze democratische instellingen te
herstellen, de heer Melchior Wathelet, kamervoorzit-
ter bij het Hof van Justitie van de Europese Gemeen-
schappen, op te roepen zijn ambt neer te leggen.

28 april 1998

P. DEWAEL
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PROPOSITION DE RESOLUTION

La CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. Considérant que I'évasion de Marc Dutroux a
une fois encore mis en lumiére les dysfonctionnements
structurels de I'appareil policier et judiciaire;

B. Considérant que M. Melchior Wathelet, actuel-
lement juge européen, a eu, dans le dossier qui nous
occupe, une responsabilité indéniable en tant que
ministre de la Justice de 'époque;

C. Vu I'article 167 du Traité instituant la Commu-
nauté européenne, qui prévoit qu'un juge européen
ne doit pas seulement réunir toutes les conditions
requises pour I'exercice, dans son pays, des plus hau-
tes fonctions juridictionnelles ou étre un jurisconsulte
possédant des compétences notoires, mais qu’il doit
aussi offrir toutes les garanties d’'indépendance;

D. Vu la recommandation de la commission d’en-
quéte «Dutroux», qui impute au ministre de ’époque,
M. Wathelet, la responsabilité du suivi déficient de
Marce Dutroux apres sa libération conditionnelle;

E. Vu le rapport de M. Martin Schulz du Parle-
ment européen, rapport qui contient les mémes con-
sidérations et va méme plus loin en tenant également
M. Wathelet pour responsable de la libération de Marc
Dutroux;

Demande au gouvernement d’inviter M. Melchior
Wathelet, président de chambre a 1a Cour de justice
des Communautés européennes, a démissionner de
ses fonctions, afin que les indispensables réformes de
la justice et de la police aient une chance d’aboutir et
afin de rétablir la confiance du citoyen dans le fonc-
tionnement de nos institutions démocratiques.

28 avril 1998



